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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s konceptem ,,Evropa obcani* ptikladd Komise znacnou dilezitost
zjednoduseni a prehlednéjSimu uspotradani prava Unie, aby se stalo srozumitelnéjSim
a pristupné&jSim pro obcany, a ti pak mohou 1épe uplatiovat jednotliva prava, kterd jim
piiznava.

Tohoto cile nelze dosdahnout, dokud ziistanou jednotliva ustanoveni, ktera byla ¢asto
nekolikrat podstatnym zpilisobem zménéna, roztrousena jak v ptivodnim piedpisu, tak
v pozd¢jSich noveladch. Je nutno proto vynalozit notné Usili pii vyhledavani a
porovnavani jednotlivych ptedpisii, aby bylo 1ze nalézt prave platnéa ustanoveni.

Z tohoto diivodu je rovnéz kodifikace ¢asto ménéné pravni upravy nutna pro zachovani
jeji srozumitelnosti a prihlednosti.

Komise svym rozhodnutim ze dne 1. dubna 1987! uloZzila svym utvariim, aby
piistoupily ke kodifikaci jakéhokoli piedpisu nejpozdéji po jeho desaté zmeéng,
pricemz zduraznila, Ze se jednd o minimalni pravidlo a jednotlivé tvary by se mély
v z4jmu srozumitelnosti a piehlednosti pfedpist snazit kodifikovat akty, za néz nesou
odpovédnost, i v kratSich intervalech.

Zavéry predsednictvi Evropské rady z Edinburku (prosinec 1992) toto potvrdily? a
zdaraznily vyznam kodifikace, nebot’ skyta pravni jistotu ohledné otazky, ktera pravni
norma se v ur€itém okamziku pouzije na dany pravni vztah.

Kodifikace musi probéhnout v plném souladu s obvyklym postupem pfijimani aktd
Unie.

S ohledem na skutec¢nost, ze v aktech podrobenych kodifikaci nemohou byt provadény
7zadné podstatné zmény, se Evropsky parlament, Rada a Komise dohodly
prostfednictvim interinstitucionalni dohody ze dne 20. prosince 1994 na zkraceném
postupu pro rychlé ptfijimani kodifikovanych aktt.

Utelem tohoto navrhu je provedeni kodifikace smérice Evropského parlamentu a
Rady 2003/25/ES ze dne 14. dubna 20033, Smérnice nahradi riizné akty, které jsou do
ni za¢lenény*; zcela zachovava jejich obsah, a omezuje se tak pouze na jejich spojeni
a zapracovani pouze takovych formalnich Gprav, které vyZaduje samotna kodifikace.

Tento kodifika¢ni navrh byl vypracovan na zékladé ptedchoziho konsolidovaného
znéni smérnice 2003/25/ES a jejich naslednych zmén vyhotoveného ve vSech tfednich
jazycich Utadem pro publikace Evropské unie pomoci systému na zpracovani dat.
Cislovanim piedstaven ve srovnavaci tabulce uvedené v ptiloze V kodifikované
smérnice.

AW o =

KOM(87) 868 PV.

Viz ¢ast A prilohu 3 uvedenych zaveéru.
Zatazeno do legislativniho programu pro 2026.
Viz ptiloha IV ¢ast A tohoto navrhu.
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[ W 2003/25/ES (piizptisobeny) |
2026/0215 (COD)

Névrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
o zvlastnich pozadavcich na stabilitu osobnich lodi typu ro-ro (kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek DX 100 odst. 2 <X] této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru®,
s ohledem na stanovisko Vyboru regioni®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodum:

K

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES’ byla nékolikrat podstatné
zménéna®. V z4jmu piehlednosti a srozumitelnosti by uvedena smérnice méla byt
kodifikovana.

W 2003/25/ES bod odiivodnéni 1
(ptizpiisobeny)

(2)  V ramci spole¢né dopravni politiky maji byt pfijata opatfeni k DX zajisténi nezbytné
urovné bezpecnosti <XI bezpe¢nosti namoini osobni dopravy.

5 Ut vést. C[...], [..]s. [...].
6 Ut. vést. C[...], [...], s. [...].
7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES ze dne 14. dubna 2003 o zvlastnich pozadavcich

na stabilitu osobnich lodi typu ro-roText s vyznamem pro EHP (Uf. vést. L 123, 17.5.2003, s. 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/25/0j).
8 Viz piiloha IV &ast A.
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3)

W 2003/25/ES bod odtivodnéni 2
(ptizpiisobeny)

X> Unie <] si pteje piijmout veskera vhodna opatieni k zabranéni namoinim nehodam,
které se tykaji osobnich lodi typu ro-ro a které maji za nasledek ztratu lidskych zivott.

4)

W 2003/25/ES bod odiivodnéni 4
(ptizptisobeny)

Osoby uzivajici osobni lodé typu ro-ro a posadka zaméstnana na téchto lodich maji mit
v celém X> Unie <X] pravo pozadovat stejnou Groven bezpec¢nosti bez ohledu na oblast,
ve které je lod’ provozovana.

()

W 2003/25/ES bod odiivodnéni 5
(ptizpiisobeny)

S ohledem na rozsah mezindrodniho trhu namoini osobni dopravy je akce na urovni
B> Unie <] nejucinnéjsi cestou ke XX stanoveni <X] minimalni urovné bezpecnosti pro
lod¢ provozované v X> Unii <XI.

(6)

W 2003/25/ES bod odtivodnéni 6
(ptizpiisobeny)

S ohledem na rozsah mezindrodniho trhu namoini osobni dopravy je akce na Urovni
B> Unie <X nejucinngjsi cestou k zajisténi minimalni urovné bezpecnosti pro lodé
provozované v X> Unii <XI.

(7)

| ¥ 2003/25/ES bod odiivodnéni 3

Funk¢ni schopnost osobnich lodi typu ro-ro pfi poskozeni nasledkem srézky, jak je
uréovana normou pro stabilitu pfi poSkozeni, je zasadnim faktorem bezpe¢nosti
cestujicich a posadky, a je zejména vyznamna pii patracich a zachrannych ¢innostech.
ro-ro vznikd pfi nahromadéni zna¢ného mnozstvi vody na této palubé v duasledku
poskozeni srazkou.

(8)

W 2003/25/ES bod odtivodnéni 7
(ptizpiisobeny)

Obecné pozadavky na stabilitu osobnich lodi typu ro-ro pii poSkozeni byly na
mezinarodni Girovni stanoveny v roce 1990 X> konferenci smluvnich stati Mezinarodni
umluvy o bezpec¢nosti lidského zivota na moti z roku 1974 <X (> tmluva <X] SOLAS)
a byly zahrnuty do pravidla II-1/B/8 timluvy SOLAS (norma SOLAS 90). Tyto
pozadavky jsou pouzitelné v celé X> Unii <X, jelikoz tmluva SOLAS je piimo
pouzitelnd pro mezindrodni plavbu a Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/45/ES? je pouzitelna pro vnitrostatni plavbu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009 o bezpecnostnich pravidlech
anorméch pro osobni lodé (Ut. vést. L 163, 25.6.2009, s. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/dir/2009/45/0j).
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W 2003/25/ES bod odtivodnéni 8
(ptizpiisobeny)

X> Pozadavky na stabilitu pii poskozeni stanovené <XI v norm¢ SOLAS 90 implicitné
zahrnuji uc¢inek vody, ktera vnikne na palubu typu ro-ro pfi moiském vlnobiti, kdy viny
dosahuji vyznamné vysky pfiblizné 1,5 m.

(10)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 3
(ptizpiisobeny)

Rezoluce ¢. 14 B ,,Regionalni dohody o zvlastnich pozadavcich na stabilitu osobnich
lodi typu ro-ro*“ <Xl DX ptijata 29. listopadu 1995 konferenci smluvnich statl
Mezinarodni imluvy o bezpe¢nosti lidského zivota na mofi z roku 1974 <XI umoziuje
¢lenim IMO uzaviit regionalni dohody, pokud se domnivaji, ze ptevazujici podminky
na mofi a ostatni mistni podminky vyzaduji zvlastni pozadavky na stabilitu v urcené
oblasti.

(11)

| ¥ 2003/25/ES bod odiivodnéni 10

Osm zemi severni Evropy, vCetné sedmi clenskych stat,, se ve Stockholmu dne
28. unora 1996 dohodlo o zavedeni vysSich norem stability pro osobni lod¢ typu ro-ro
pii poskozeni, aby vzaly v uvahu Uc¢inek nahromadéni vody na palubé€ typu ro-ro a
umoznily lodi piezit i za horSiho motského vInobiti, nez stanovi norma SOLAS 90, az
do vyznamné vysky 4 m.

(12)

| W 2003/25/ES bod odérvodnéni 11

Podle uvedené dohody zndmé jako Stockholmska dohoda se zvlaStni norma stability
piimo vztahuje k namoini oblasti, kde je plavidlo provozovéno, a zejména k vyznamné
vySce vin zaznamenané v oblasti provozu. Vyznamna vyska vin v oblasti provozu urcuje
stav vody na palubé pro automobily, ktery by nastal po vyskytu Skody zplsobené
nehodou.

(13)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 1
(ptizpiisobeny)

Smérnice 2003/25/ES X stanovila <X] jednotnou uroven zvlastnich pozadavkd na
stabilitu osobnich lodi typu ro-ro, které zlepSuji schopnost pieziti tohoto typu plavidel
pfi poskozeni nasledkem srazky a zajiStuji vysokou Uroven bezpecnosti pro cestujici
a posadku v kombinaci s pozadavky X> stanovenymi v <X] v imluvé SOLAS platné ke
dni pfijeti uvedené smérnice.

(14)

W 2003/25/ES bod odtivodnéni 20
(ptizpiisobeny)

Zvlastni pozadavky na stabilitu B stanovené <XI v této smérnici maji byt zaloZeny na
metodé, kterd je stanovena v piilohach ke Stockholmské dohodé¢ a ktera vypocitava stav
vody na palubé ro-ro v disledku poskozeni zplisobeného srazkou. Tento vypocet
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zahrnuje dva hlavni parametry: zbyvajicimu volny bok a vyznamnou vysku vin v
namotni oblasti, ve které je lod’ provozovana.

(15)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 2
(ptizpiisobeny)

IMO ptijala dne 15. ¢ervna 2017 rezoluci MSC.421(98), kterou se méni imluva SOLAS
a X stanovi <X] revidované pozadavky na stabilitu osobnich lodi pfi poSkozeni. Tyto
pozadavky se vztahuji 1 na osobni lod¢ typu ro-ro.

(16)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 5
(ptizpiisobeny)

Pozadavky stanovené ve smérnici 2009/45/ES B&jsou pouzitelné <X na osobni lodé¢
typu ro-ro. X> Pouziti <X pozadavkid na stabilitu podle umluvy SOLAS ve znéni
rezoluce MSC.421(98) (SOLAS 2020) X> by mélo vést <X k vyznamnému snizeni
rizika pro osobni lod¢ typu ro-ro, které maji osvédceni pro piepravu vice nez 1 350 osob
na palubg.

(17)

| ¥ 2023/946 bod odiivodnéni 7

U osobnich lodi typu ro-ro, které maji osvédceni pro piepravu maximaln¢ 1 350 osob
na palubé, by mélo byt nepovinné uplatiiovani pozadavki umluvy SOLAS 2020
podminéno vyssi urovni indexu R, nez je Groven definovana v imluvé SOLAS 2020,
aby bylo dosazeno odpovidajici trovné bezpecnosti.

(18)

(19)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 6
(ptizpiisobeny)

Dodrzet X> vyssi uroven indexu R <XI stanovenou v této smérnici pro osobni lodé typu
ro-ro, které maji osvéd€eni pro piepravu maximaln€ 1 350 osob na palubég, by byla
u nékterych konstrukei téchto lodi obtizné. Spole€nosti, které vlastni nebo provozuji
tyto lod¢€ v liniové dopravé v Unii, by proto mély mit moZnost uplatiovat pozadavky na
stabilitu platné pred vstupem smérnice X> Evropského parlamentu a Rady (EU)
2023/946'° X1 v platnost.

X> Komise by méla deset let po vstupu smérnice (EU) 2023/946 v platnost posoudit,
zda doSlo k vyuziti moznosti pro lod€ typu, které maji osvéd€eni pro piepravu
maximalné¢ 1350 osob na palub&, aby rozhodla, zda je nezbytnid revize této
smérnice. <XI Clenské staty B>by mély <X oznamit Komisi B> vyuziti této moznosti <X
spolu s udaji tykajicimi se dot¢enych lodi.

(20)

| ¥ 2023/946 bod odiivodnéni 8

Za ucelem zajiSténi nezbytné Grovné bezpe€nosti by se zvlastni pozadavky na stabilitu
pii poskozeni mély vztahovat 1 na stavajici osobni lod¢€ typu ro-ro, které nikdy nemély

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/946 ze dne 10. kvétna 2023, kterou se méni
smérnice 2003/25/ES, pokud jde o zaclenéni vylepSenych pozadavki na stabilitu a sladéni uvedené
smérnice s pozadavky na stabilitu stanovenymi Mezinarodni ndmoini organizaci (Ut. vést. L 128,
15.5.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/946/0j).
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osvédCeni v souladu se smérnici 2003/25/ES a které jsou uvadény do liniové dopravy
v Unii.

21)

| ¥ 2003/25/ES bod odiivodnéni 17

V z4jmu zlepsit bezpecnost a zabranit naruseni hospodaiské soutéze maji byt spolecné
bezpecnostni normy stability pouzitelné pro vSechny osobni lodé typu ro-ro, které na
mezinarodnich plavbach zajist'uji liniovou dopravu do piistavu ¢lenského statu nebo z
pristavu ¢lenského statu, bez ohledu na vlajku, pod niz pluji.

(22)

| ¥ 2003/25/ES bod odiivodnéni 18

Za bezpecnost lodi v prvé tfadé odpovida stat vlajky, a proto ma kazdy c¢lensky stat
zajiSt'ovat soulad s bezpecnostnimi pozadavky pouZzitelnymi pro osobni lod¢€ typu ro-ro
plujicimi pod vlajkou tohoto ¢lenského statu.

(23)

W 2003/25/ES bod odiivodnéni 19
(ptizpiisobeny)

Clenské staty musi byt rovnéz zapojeny jako BO piistavni < staty. Odpovédnosti
vykondvané v rdmci tohoto postaveni jsou zalozeny na zvlastnich odpovédnostech
piistavniho statu, které jsou plné v souladu s Umluvou Organizace spojenych narodii o
motském pravu z roku 1982.

(24)

W 2003/25/ES bod odtivodnéni 21
(ptizpiisobeny)

Kazdy ¢lensky stat ma urcit a zvetfejnit vyznamnou vysku vin v namoinich oblastech,
ptes které pluji osobni lodé¢ typu ro-ro pii liniové dopravé do jejich pfistavli nebo z jejich
piistavii. Pro mezinarodni trasy ma byt vyznamna vyska vln, je-li to pouZitelné a mozné,
stanovena dohodou mezi staty na obou koncich trasy.

(25)

| ¥ 2023/946 bod odiivodnéni 9

Ptistavni staty by mély v co nejvétsi mozné mife spolupracovat s cilem sestavit seznam
namoinich oblasti uvedeny v této smérnici, pficemz by mély piihliZzet k svrchovanosti
statl nad namoinimi oblastmi spadajicimi do jejich jurisdikce a k obecnym zasadam
moftského prava.

(26)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 10
(ptizpiisobeny)

Evropska agentura pro ndmoini bezpecnost je Komisi ndpomocna pii ucinném
provadéni smérnice 2003/25/ES amela by usilovat o pokraCovani v této pomoci
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2434!!,

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2434 ze dne 26. listopadu 2025 o Evropské agentuie
pro namoini bezpecnost a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1406/2002 (Ut. vést. L, 2025/2434, 29.12.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2434/0j).
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(27)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 11
(ptizpiisobeny)

Clenské staty by mély poskytovat Gidaje o kazdé nové osobni lodi typu ro-ro, ktera ma
osvédCeni pro piepravu maximaln¢ 1350 osob na palubé pro liniovou dopravu
v souladu s pozadavky na stabilitu X> stanovenymi <XI v této smérnici, aby Komise
mohla vyhodnotit provadéni této smérnice apodat oném zpravu Evropskému
parlamentu a Rad¢. Tyto udaje by mély byt poskytovany v souladu se strukturou
uvedenou v pfiloze III. Tyto daje by mély byt k dispozici pro vSechny nové osobni
lodé typu ro-ro, nebot musi spliiovat pozadavky pravdépodobnostni stability
B> stanovené <X] v umluvé SOLAS 2020.

(28)

| ¥ 2003/25/ES bod odiivodnéni 22

Kazda osobni lod’ typu ro-ro provozujici plavby v oblasti piisobnosti této smérnice by
m¢éla uchovavat na palub¢ osvédceni o shod¢ vydané spravou statu vlajky, které ma byt
pfijimano vSemi ostatnimi ¢lenskymi staty.

(29)

W 2019/1243 ¢lanek 1 a piiloha
bod IX odst. 4 (ptizplisobeny)

Za tUcelem prizpusobeni B této XI smérnice technickému pokroku, vyvoji na
mezinarodni Grovni a zkusenostem ziskanym pfi jejim provadéni by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde o zmény ptiloh B této X1 smérnice. Je obzvlasté dulezité,
aby Komise v rdmci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zisadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpisi'?. Pro zaji§téni rovné icasti na vypracovavani aktll v pfenesené pravomoci
obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné¢ s odborniky z
¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkani skupin odbornik
Komise, jez se vénuji piiprave aktl v pfenesené pravomoci.

(30)

W 2003/25/ES bod odtivodnéni 28
(ptizptisobeny)

Jelikoz X cili X1 X> této smérnice <XI , totiz bezpecnosti lidského zivota na mofi
prostiednictvim zlepSenim funk¢ni schopnosti osobnich lodi typu ro-ro néasledné po
poskozeni srazkou, nemtze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, DO ale <X] spise
jich, z diivodu rozsahu a u¢inkl akce, mize byt 1épe dosazeno na trovni X> Unie <XI,
muze S X> Unie <XI pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy B> o Evropské unii XI. V souladu se zasadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné
pro dosazeni vyse X> uvedenych cili <XI.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.

CS


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj

CS

(1)

WV 2023/946 bod odiivodnéni 13
(ptizpiisobeny)

Aby se zamezilo nepfiméfené administrativni zatézi pro vnitrozemské clenské staty,
které nemaji zadné namoini pfistavy ani osobni lod¢ typu ro-ro plujici pod jejich
vlajkou, které spadaji do oblasti pisobnosti D této <XI smérnice, mélo by témto
Clenskym statim byt umoznéno, aby se od ustanoveni X této <XI smérnice odchylily.
To znamend, ze Clenské staty, které spliuji tuto podminku, nejsou povinny smeérnici
X> 2003/25/ES <X] provést.

(32)

K

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢lenskych stat tykajici se lhit pro
provedeni smérnic uvedenych v priloze IV ¢asti B ve vnitrostatnim pravu a den jejich
pouzitelnosti,

| ¥ 2003/25/ES

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Ukel

Ucelem této smérnice je stanovit jednotnou troven zvlastnich poZadavk na stabilitu pro osobni
lodé¢ typu ro-ro, ¢imz se zleps$i funk¢ni schopnost osobnich lodi pti poSkozeni nasledkem srazky
a zajisti se vysoka troven bezpe€nosti pro cestujici a posadku.

Clanek 2

Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

| ¥ 2023/946
1) ,Lumluvou SOLAS* Mezinarodni imluva o bezpec¢nosti lidského Zivota na mofi z roku
1974 a jeji zmény v platném znéni;
| ¥ 2023/946
2) ,sumluvou SOLAS 90 Mezindrodni umluva o bezpecnosti lidského Zivota na mofi
z roku 1974 naposledy pozménéna rezoluci MSC.117(74);
3) ,sumluvou SOLAS 2009 Mezinarodni imluva o bezpecnosti lidského zivota na mofi
z roku 1974 naposledy pozménéna rezoluci MSC.216(82);
4) ,sumluvou SOLAS 2020 Mezinarodni imluva o bezpecnosti lidského zivota na mofi

z roku 1974 naposledy pozménéné rezoluci MSC.421(98);
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5)

6)

‘ WV 2023/946 (prizptisobeny) ‘

,Stockholmskou dohodou® dohoda uzaviena ve Stockholmu dne 28. tinora 1996 na
zakladé rezoluce ¢. 14 X> , Regionalni dohody o zvlastnich pozadavcich na stabilitu
osobnich lodi typu ro-ro“ piijaté 29. listopadu 1995 konferenci smluvnich stati
Mezinarodni imluvy o bezpecnosti lidského Zivota na moti z roku 1974 (Rezoluce €.
14 konference SOLAS z roku 1995) <XI;

,»osobni lodi typu ro-ro“ lod” prepravujici vice nez 12 cestujicich, ktera ma nakladni

prostory typu ro-ro nebo prostory zvlastni kategorie definované v pravidle 11-2/3
umluvy SOLAS;

7)

8)

| ¥ 2023/946

,»stavajici osobni lodi typu ro-ro“ osobni lod’ typu ro-ro, jejiz kyl byl polozen nebo
kterd je v podobném stadiu stavby ptfede dnem 5. prosince 2024; pficemz podobnym
stadiem stavby se rozumi stadium, v némz:

a)  zapocala stavba, kterou lze ztotoznit s konkrétni lodi, a

b)  zapocala montdz této lod¢ zahrnujici nejméne 50 tun nebo 1 % odhadované
hmoty vSeho stavebniho materidlu, podle toho, kterd hodnota je nizsi;

,hovou osobni lodi typu ro-ro“ osobni lod’ typu ro-ro, ktera neni stavajici lodi typu ro-
10;

9)

[ W 2003/25/ES |

»cestujicim® kazda osoba jind nez velitel lodi a ¢lenové posadky nebo jiné osoby
zaméstnané nebo plsobici na palubé lodi v jakékoli funkei pro potieby této lodi a jina
nez dit€¢ mladsi jednoho roku;

10)

| ¥ 2023/946

»liniovou dopravou fada plaveb osobnich lodi typu ro-ro provozovanych tak, aby

slouzily dopravé mezi dvéma nebo vice stejnymi piistavy, nebo fada plaveb z jednoho

a téhoz ptistavu a do né&j bez mezipfistani:

a)  podle zvefejnéného jizdniho fadu, nebo

b) s plavbami tak pravidelnymi nebo tak Cetnymi, Ze tvofi zfejmou systematickou
radu;

11)

[ ¥ 2003/25/ES |

»spravou statu vlajky* ptisluSné organy statu, pod jehoz vlajkou je osobni lod’ typu ro-
ro opravnéna plout;

12)

| ¥ 2023/946 |

»pristavnim statem® Clensky stat, do jehoZz pfistavii nebo z jehoz ptistavli osobni lod’
typu ro-ro provozuje liniovou dopravu,
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| ¥ 2003/25/ES

13) ,mezinarodni plavbou‘ namoini plavba z pfistavu ¢lenského statu do pfistavu mimo
¢lensky stat nebo naopak;

| W 2023/946 (pfizpiisobeny)

14) ,»zvlastnimi pozadavky na stabilitu pozadavky na stabilitu uvedené v ¢lanku 6 > této
smérnice <XI;

| ¥ 2003/25/ES

15) »vyznamnou vyskou vin“ (nebo Hs) primérna vyska nejvyssi jedné tretiny vin
zaznamenanych béhem urcitého obdobi;
16) »Zbyvajicim volnym bokem® (nebo f;) nejmensi vzdalenost mezi poskozenou palubou

typu ro-ro a kone¢nou vodoryskou na poskozeném misté bez ohledu na dodatecny
ucinek motské vody nahromadéné na zaplavené palub¢ typu ro-ro;

| ¥ 2023/946

17) »spolecnosti* vlastnik osobni lodé typu ro-ro nebo jakakoli jind organizace nebo
osoba, jako je spravce nebo najemce plavidla bez posadky, ktery od vlastnika ptevzal
odpovédnost za provoz osobni lodi.

| ¥ 2003/25/ES

Cldnek 3
Oblast pusobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na vSechny osobni lodé typu ro-ro, bez ohledu na jejich vlajku,
provozujici liniovou dopravu na mezinarodnich plavbach do pfistavu €lenského statu nebo
z ptistavu ¢lenského statu.

| ¥ 2023/946

2. Kazdy clensky stat jednajici jako pfistavni stat zajisti, aby osobni lod€ typu ro-ro plujici pod
vlajkou statu, jenz neni Clenskym statem, v celém rozsahu dodrZzovaly poZadavky této smérnice
pfed tim, nez budou moci uskutefiovat liniovou dopravu z pfistavii nebo do piistavi
uvedené¢ho Clenského stitu vsouladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/2110%3,

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2110 ze dne 15. listopadu 2017 o systému inspekci
pro zajisténi bezpecného provozu plavidel typu ro-ro pro piepravu cestujicich a vysokorychlostnich
osobnich plavidel v liniové dopravé aozméné¢ smérnice 2009/16/ES azruSeni smérnice
Rady 1999/35/ES (Uf. vést. L 315,30.11.2017, s. 61, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2017/2110/0j).
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‘ WV 2023/946 (prizptisobeny)

3. Clenské staty, které nemaji namoini piistavy a které nemaji zadné osobni lodi typu ro-ro
plujici pod jejich vlajkou, jez spadaji do oblasti ptisobnosti této smérnice, se mohou odchylit
od ustanoveni této smérnice, s vyjimkou povinnosti stanovené v druhém pododstavci.

Clenské staty, které zamysleji vyuzit této odchylky, sdéli Komisi do 5. prosince 2024, zda byly
splnény podminky, a oznami Komisi vSechny nasledné zmény. Takové ¢lenské staty nesmi
povolit osobnim lodim typu ro-ro, jez spadaji do oblasti pisobnosti této smérnice, plout pod
jejich vlajkou, dokud ve svém vnitrostditnim pravu neprovedou a neuplatni smeérnici
> 2003/25/ES .

| W 2023/946 (pfizpiisobeny)

Cldnek 4
Vyznamna vyska vin

Pfi uplathovani zvlastnich pozadavku na stabilitu X> stanovenych <X] v oddilu A ptilohy I se
pro uréeni urovné vody na palub€ pro automobily pouzije vyznamna vySka vin. Hodnoty
vyznamné vysky vin jsou ty, které nejsou za rok piekroceny s pravdépodobnosti vice nez 10 %.

| ¥ 2003/25/ES

Clinek 5

Namorni oblasti

| ¥ 2023/946

1. Piistavni staty sestavi a aktualizuji seznam namoinich oblasti, ptes které osobni lod¢ typu ro-
ro provozuji liniovou dopravu do jejich piistavii nebo z nich, s uvedenim odpovidajicich hodnot
vyznamné vySky vin v téchto oblastech.

| W 2003/25/ES (pizptisobeny)

2. Namoini oblasti a pouzitelné hodnoty vyznamné vysky vin v téchto oblastech X> uvedené
v odstavci 1 <X] jsou vymezeny dohodou mezi ¢lenskymi staty nebo, kde je to vhodné ¢i mozné,
mezi Clenskymi staty a tfetim zemémi na obou koncich namoini trasy. Jestlize lodni trasa
kiiZzuje vice nez jednu ndmoini oblast, musi dana lod’ vyhovovat zvlaStnim poZadavkiim na
stabilitu pro nejvyssi hodnotu vyznamné vysky vin zjiSténou pro tyto oblasti.

‘ WV 2023/946 (prizptisobeny)

3. Seznam B uvedeny v odstavci 1 <X] se zvefejni ve vetejné databazi dostupné na internetové
strance piislusného namoiniho organu. Umisténi této informace a kazda aktualizace seznamu
a diivody pro ni se sd¢luji Komisi.
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‘ WV 2023/946 (prizptisobeny)

Clinek 6
Zvlastni pozadavky na stabilitu
1. Aniz je dotCeno uplatiovani smérnice 2009/45/ES, musi nové osobni lod¢ typu ro-ro

s osvédcenim pro piepravu vice nez 1 350 osob na palubé spliovat zvlastni pozadavky na
stabilitu stanovené v kapitole II-1 ¢asti B imluvy SOLAS 2020.

2. Nové osobni lod¢ typu ro-ro s osvéd¢enim pro prepravu maximalné 1 350 osob na palubé
musi podle rozhodnuti spolecnosti splnovat:

a) zvlastni pozadavky na stabilitu stanovené v oddile A pfilohy I této smérnice, nebo
b) zvlastni poZzadavky na stabilitu stanovené v oddile B pfilohy I této smérnice.

U kazd¢ takové lodi oznami sprava statu vlajky Komisi ve 1hité dvou mésict ode dne vydani
osvédceni uvedeného v ¢lanku 7 vybér moznosti uvedené v prvnim pododstavci a k tomuto
oznameni prilozi daje uvedené v piiloze III.

3. Pti uplatiiovéani pozadavki stanovenych v oddile A pfilohy I se Clenské staty fidi obecnymi
zasadami uvedenymi v piiloze II, pokud je to proveditelné a slucitelné s konstrukei dané lod¢.

4. Stavajici osobni lod¢ typu ro-ro s osvéd€enim pro piepravu vice nez 1 350 osob na palubé,
které spole¢nost nasadi do liniové dopravy do pfistavu ¢lenského statu nebo z né&j po dni
5. prosince 2024 a které nemély nikdy osvédceni podle této smérnice, musi podle rozhodnuti
spole¢nosti spliiovat:

a) zvlastni poZadavky na stabilitu stanovené v kapitole II-1 ¢asti B imluvy SOLAS
2020, nebo
b) zvlastni pozadavky na stabilitu stanovené v oddile A pfilohy I této smérnice, spolu

s pozadavky stanovenymi v kapitole II-1 ¢asti B umluvy SOLAS 2009.

Pouzité pozadavky na stabilitu musi byt uvedeny v osvédceni lod¢ DB uvedeném v <XI
¢lanku 7.

5. Stavajici osobni lodé€ typu ro-ro s osvédcenim pro piepravu maximalné 1 350 osob na palubé,
které¢ spolecnost nasadi do liniové dopravy do pfistavu Clenského statu nebo z néj po dni
5. prosince 2024 a které¢ nemély nikdy osvédceni podle této smérnice, musi podle rozhodnuti
spolecnosti splnovat:

a) zvlastni pozadavky na stabilitu stanovené v oddile A pfilohy I této smérnice, nebo
b) zvlastni pozadavky na stabilitu stanovené v oddile B pfilohy I této smérnice.
Pouzité pozadavky na stabilitu musi byt uvedeny v osvédceni lod€ uvedeném v ¢lanku 7.

6. Stavajici osobni lod¢ typu ro-ro, které byly nasazeny do liniové dopravy do pfistavu
¢lenského statu nebo z néj do dne 5. prosince 2024, musi nadéle splilovat zvlastni pozadavky
na stabilitu stanovené v ptiloze I ve znéni pied vstupem smérnice (EU) 2023/946 v platnost.

11
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| ¥ 2023/946

Clanek 7
Osvédéeni

1. VSechny nové a stavajici osobni lodé typu ro-ro plujici pod vlajkou ¢lenského statu musi
uchovéavat na palubé osvédceni potvrzujici dodrzeni zvlaStnich pozadavkil na stabilitu
uvedenych v ¢lanku 6.

Osvédcéeni vydava sprava statu vlajky alze je sloucit s jinymi souvisejicimi osvéd¢enimi.
U osobnich lodi typu ro-ro, které spliuji zvlastni pozadavky na stabilitu stanovené v oddile
A ptilohy I, musi byt v osvéd€eni uvedena vyznamna vyska vin, do niz lod’ plni zvlastni
pozadavky na stabilitu.

Osvédceni zastava platné tak dlouho, dokud je osobni lod’ typu ro-ro provozovana v oblasti
o stejné nebo nizsi hodnoté vyznamné vysky vin.

2. Kazdy clensky stat jednajici jako pfistavni stdt uznad osvédceni vydana v souladu s touto
smérnici jinym ¢lenskym statem.

3. Kazdy ¢lensky stat jednajici jako pfistavni stat pfijimé osvédceni vydana tfeti zemi, ktera
osvédcuji, ze osobni lod’ typu ro-ro vyhovuje zvlastnim pozadavkiim na stabilitu stanovenym
v této smérnici.

| W 2023/946 (pfizpiisobeny)

Clanek 8
Sezonni a jiny kratkodoby provoz

1. Jestlize si spole¢nost provozujici celoro¢ni liniovou dopravu pieje po kratsi obdobi nasadit
na uvedenou liniovou dopravu dalsi osobni lod¢ typu ro-ro, oznami to ptisluSnému organu
pristavniho statu nebo pfistavnich stath nejpozdéji jeden mésic predtim, nez uvedené lodé
zacnou byt na této liniové dopraveé provozovany.

2. Avsak v pripadech, kdy v navaznosti na nepiedvidané okolnosti X> musi <XI byt v zajmu
kontinuity sluzby urychlen¢ nasazena ndhradni osobni lod’ typu ro-ro, pouzije se misto
oznamovaci povinnosti podle odstavce 1 ustanoveni ¢l. 4 odst. 4 smérnice (EU) 2017/2110
a bod 1.3 ptilohy XVII smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES',

3. Jestlize si spolecnost pieje sezonné provozovat liniovou dopravu po krat§i obdobi
nepievysujici Sest mésicit za rok, ozndmi to pfisluSnému orgénu pfistavniho statu nebo
ptistavnich stath nejpozdéji tii mésice pred tim, nez se tento provoz uskutecni.

4. U osobnich lodi typu ro-ro, které spliuji zvlastni pozadavky BDna stabilitu <X] stanovené
v oddile A ptilohy I a jejichz provoz ve smyslu odstavcii 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku uskuteciiuje za
podminek nizs§i vyznamné vysky vln, nez jaké jsou stanoveny pro stejnou namoini oblast pro
celoro¢ni provoz, mize piisluSny organ pii uplathovani zvlaStnich poZadavkl na stabilitu
> stanovenych <X] v oddile A pfilohy I pouzit pro ur¢eni vysky vody na palubé hodnotu
vyznamné vysky vin pouzitelnou pro toto kratSi obdobi. Hodnota vyznamné vySky vin

14 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o statni pristavni inspekci

(Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 57, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2009/16/0j).
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pouzitelnd pro toto kratSi obdobi se dohodne mezi ¢lenskymi staty nebo, kde je to vhodné
a mozné, mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi na obou koncich trasy.

5. Poté, co ptislusny orgéan ptistavniho statu nebo pfistavnich stati provoz ve smyslu odstavci
1, 2 a3 tohoto ¢lanku schvali, musi osobni lod’ typu ro-ro, ktera tento provoz uskuteciuje,
uchovavat na palubé osvédceni potvrzujici dodrzeni ustanoveni této smérnice, jak stanovi ¢l. 7
odst. 1.

| W 2019/1243 (piizpisobeny)

Cldnek 9
Zména priloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 10,
kterymi se méni piilohy za Gcelem zohlednéni vyvoje na mezinarodni urovni, zejména v
X> Mezinarodni ndmoini organizaci XI (IMO), a za ucelem zlepseni u¢innosti této smernice
na zaklad¢ zkusenosti a technického pokroku.

Cldnek 10
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 9 je svéfena Komisi na
dobu péti let od 26. Cervence 2019. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpozdéji
devét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 9 kdykoli
zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo
k pozd&jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v prenesené
pravomoci.

4. Pied pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi c¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v
interinstitucionalni dohod¢€ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpis.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné¢ Evropskému
parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 9 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésict ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady
se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
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| W 2003/25/ES (pfizpiisobeny) |

Clanek 11
Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce pouzitelna pii poruSeni vnitrostatnich pravnich
ptredpist piijatych na zaklad€ této smérnice a pfijmou veskerd opatfeni nezbytna k zajisténi,
aby tato pravidla byla uplatiiovana. Stanovené sankce musi byt a¢inné, piimétené a odrazujici.

| ¥ 2023/946

Cldnek 12
Prezkum

Komise vyhodnoti provadéni této smeérnice a piedlozi vysledky hodnoceni Evropskému
parlamentu a Rad¢ do dne 5. ¢ervna 2033. Informace zaloZzené na oznamenich uvedenych
v €l. 6 odst. 2 se zpfistupni v anonymizované podobé.

K

Clanek 13
ZrusSeni

Smérnice 2003/25/ES ve znéni smérnic uvedenych v ¢asti A ptilohy 1V, se zruSuje, aniz jsou
dotceny povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhit pro provedeni smérnic uvedenych v ¢asti B
ptilohy IV ve vnitrostatnim pravu a den jejich pouzitelnosti.

Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze V.

| ¥ 2003/25/ES (ptizpiisobeny) |

Clanek 14
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost B> dvacatym <1 dnem vyhlaSeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Clinek 15

Urc¢eni

14 CS
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Tato smérnice je urcena Clenskym statim.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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